
PARISH STAFF 
 

Our Clergy 
 

Rev. Osvaldo Hernandez 
Pastor 
 
 

Our Team 
 

Heidy Diaz 
Parish Secretary 
 
 

Dafne Alejandro 
Youth Ministry & 
Confirmaࢼon Coordinator 
 

Kevin Serrano Lopez 
CCD and Confirmaࢼon  
Sub-Coordinator.  
 
 

OFFICE HOURS 
Monday to Friday,  
9:00 am to 5:00 pm 

April 12, 2026  /  12 de abri l 2026  

2496 Marion Avenue ~ Bronx, New York 10458  
 

718.933.4400     |     www.ourladyofmercyny.org     |     office@ourladyofmercyny.org  

ADORATION OF  
THE MOST  HOLY 
SACRAMENT  
 

Friday a[er Mass from 
12:00 noon to 7:00 pm 
 
 
ADORACIÓN AL  
SANTÍSIMO  
SACRAMENTO  
 

Viernes Después de la Misa 
de 12:00 pm a 7:00 pm 
 
 
MISA EN HONOR  AL 
SAGRADO CORAZÓN 
DE JESÚS 
 

Primer  Viernes  de cada  
mes 7:00 pm 

HOLY MASS LE 
 
 

HORARIO DE LA SANTA  

Monday to Friday 
12:00 pm Spanish 

 

Monday & Friday 
7:00 pm  Spanish 

 
SATURDAY VIGIL 
6:00 pm  Spanish 

 
SUNDAY 

8:45 am  English 
 

10:00 am   
Bilingual Family Mass 

 

11:30 am  Spanish 
 

1:00 pm  Spanish 
 

CONFESSIONS 
Saturday  

4:00 - 5:00 pm  

Lunes a Viernes   
12:00 pm Español 

 

Lunes y Viernes 
7:00 pm  Español 

 
VIGILIA SABATINA 

6:00 pm  Español 
 

DOMINGO 
8:45 am  Inglés 

 

10:00 am  
Misa Bilingüe Familiar 

 

11:30 am  Español 
 

1:00 pm  Español 
 

CONFESIONES 
Sábado  

4:00 - 5:00 pm 



Jesus, I Trust in You:
 An Inexhaustible Source of Mercy

Divine Mercy Sunday, celebrated on the first
Sunday after Easter (in 2026, April 12), closes
the Octave of Easter and invites us to place
our full trust in God’s love and forgiveness.
This feast, established for the whole Church
by Pope Saint John Paul II in the year 2000,
stems from the revelations of Jesus to Saint
Faustina Kowalska, who reminded us that
divine mercy is a gift for all, especially for
sinners.

On this day, Jesus opens the doors of His
grace in a special way and promises
abundant blessings to those who approach
Him with sincere hearts, especially through
Confession and the Eucharist. It is an 
opportunity to renew our faith, experience forgiveness, and begin again,
trusting that God, rich in mercy, never ceases to welcome us.

A central element of this devotion is the Chaplet of Divine Mercy, which can
be prayed at any time, but especially at 3:00 p.m., the hour of Jesus’ death,
known as the “Hour of Mercy.” By contemplating His image and repeating
with faith, “Jesus, I trust in You,” we learn to place our worries in His hands
and recognize the immense love revealed on the Cross.

This feast is not only about receiving graces, but also a call to live mercy in
our daily lives by being compassionate, patient, and generous with others, as
Jesus taught us.

May this Divine Mercy Sunday be for all a moment of grace, consolation, and
hope, drawing us closer in faith to the heart of Christ, the inexhaustible
source of love and salvation.



Jesús, en Ti Confío: 
Fuente Inagotable de Misericordia

El Domingo de la Divina Misericordia, celebrado
el primer domingo después de Pascua (en 2026,
el 12 de abril), cierra la octava pascual y es una
invitación a confiar plenamente en el amor y el
perdón de Dios. Esta fiesta, instituida para toda
la Iglesia por el Papa San Juan Pablo II en el año
2000, nace de las revelaciones de Jesús a Santa
Faustina Kowalska, quien nos recordó que la
misericordia divina es un don para todos,
especialmente para los pecadores.

En este día, Jesús abre de manera especial las
puertas de su gracia y promete abundantes
bendiciones a quienes se acerquen a Él con un
corazón sincero, especialmente mediante la
confesión y la Eucaristía.  Es una oportunidad
para renovar nuestra fe, experimentar el perdón 
y comenzar de nuevo, confiando en que Dios,
rico en misericordia, nunca deja de acogernos.

Un elemento central de esta devoción es la Coronilla de la Divina Misericordia, que
puede rezarse en cualquier momento, pero especialmente a las 3:00 p.m., hora de la
muerte de Jesús, conocida como la “Hora de la Misericordia”. Contemplando su
imagen y repitiendo con fe “Jesús, en Ti confío”, aprendemos a abandonar nuestras
preocupaciones en sus manos y a reconocer el inmenso amor manifestado en la
cruz.

Esta fiesta no es solo para recibir gracias, sino también un llamado a vivir la
misericordia en nuestra vida diaria, siendo compasivos, pacientes y generosos con
los demás, como Jesús nos enseñó.

Que este Domingo de la Divina Misericordia sea para todos un momento de gracia,
consuelo y esperanza, acercándonos con fe al corazón de Cristo, fuente inagotable
de amor y salvación.



Mass Attendance Paschal Triduum: 4,040  
Holy Thursday April 2, 2026

7:00 PM - 653

Good Friday April 3, 2026
 12:00 PM - 50                 5:30 PM - 875

Saturday, Easter Vigil April 4, 2026
8:00 PM - 1057 

Easter Sunday April 5, 2026 
   8:45 AM - No Mass       10:00 AM  -  475
 11:30 AM - 606                 1:00 PM  - 324 

Ada Revilla, Ada Ramirez, Altagracia Solano, Ana Almanzar, Ana Moreno, Ana Perez, 
Ana Santiago, Ana Felicia Tavarez, Aster Gallero, Daniel Santiago, Daysi Ayala, 

Dilcia Guerrero, Edilia Nuñez, Javier Ortega, Julia Solano, Maria Cepin, Oneida Lora, 
Rafaela Baez, Ramona Mendoza, Ramona Sanchez

OUR LADY OF MERCY PARISH SUPPORT
Thank you for your generosity. Your

contributions help maintain and renew our
church, supporting our mission of faith, hope,

and love. May God bless you for your
commitment.

Gracias por su generosidad. Sus aportes
ayudan a mantener y renovar nuestra iglesia,
apoyando nuestra misión de fe, esperanza y

amor. Que Dios les bendiga por su
compromiso.

Please Pray For / Por Favor Orar Por 

Parish Information / Informaciones Parroquiales

Last Sunday Colletion:
From 03/28 to 03/29, 2026   

$13,945.00

Second Collection 
Holy Land (Good Friday): $1,677.00

Colecta del Pasado Domingo
Del 03/28 al 03/29, 2026   

$13,945.00

Segunda Colecta
Tierra Santa (Viernes Santo): $1,677.00

Requisitos para Registración de Bautismo: 

El niño(a) debe tener la edad entre 0-6 años para ser
bautizado.
Los niños(a)de 7 años a más deben atender el programa
del CCD para ser bautizado.
Debe traer el Certificado de nacimiento original  el día  de
registración
El padre, madre o guardián deben registrar al niño(a) para
el bautismo
Padrinos: Un hombre o una mujer mayor de 16 años. 
Los padrinos deben tener los sacramentos de iniciación
cristiana: Bautismo, Comunión y Confirmación (deben
traer prueba de los Certificados)
Lospadres y padrinos deben asistir a las clases pre-
bautismales
Bautizos 3er. sábado de cada mes.
Cuota de $50.00
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In the United States, one in 
nine people face hunger.

feedingamerica.org
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CHURCH OF OUR LADY OF MERCY

"DEJA QUE DIOS ILUMINE TU VIDA"

CURSOS BIBLICOS
APRENDE MAS SOBRE TU FE

 
Iniciaremos NUEVOS CURSOS BIBLICOS para

conocer la Palabra de Dios. Para más información 
o registrarse, por favor pasar o llamar a la rectoría
También puede dejar su nombre y # de teléfono 

con los ujieres.
 

Horarios flexibles
 

"QUIEN HA CONOCIDO A DIOS NO PUEDE CALLAR"
 


